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Благодарим вас за выбор продукции Casarte.
Перед использованием внимательно 
прочитайте настоящее руководство. 
Руководство содержит важную 
информацию, которая поможет вам 
обеспечить безопасную и правильную 
установку, а также ежедневное 

использование и техническое 
обслуживание прибора.
Храните данное руководство в удобном 
месте, чтобы вы всегда могли 
воспользоваться им для безопасного 
и правильного использования прибора.

Действия или операции, 
которые должны быть запрещены

Общие сведения 
и рекомендации

Действия или операции, 
которые должны быть 
обязательно выполнены

Экологические сведения

Неправильная эксплуатация устройства может стать причиной 
получения травм, а также повреждения имущества.

ИНФОРМАЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

1.	 МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Данный прибор заполнен фреоном R290. Легковоспламеняющийся материал, 

Бытовым пользователям следует обратиться либо к розничному продавцу, у которого 
они приобрели данное изделие, либо в местный орган власти, чтобы узнать, где и как 
они могут сдать изделия на экологически безопасную переработку. Коммерческие 
пользователи должны связаться со своим поставщиком и проверить условия договора 
покупки.
Данное изделие и его электронные комплектующие не должны смешиваться с другими 

Утилизация
Данная маркировка на изделии, принадлежностях или документации 
указывает на то, что изделие не должно утилизироваться вместе 
с другими бытовыми отходами по окончании срока службы.
Во избежание возможного нанесения вреда окружающей среде 
или здоровью людей в результате неправильной утилизации 
отходов, пожалуйста, отделите эти изделия от других видов отходов 
и утилизируйте их ответствующим образом в целях рационального 
повторного использования материальных ресурсов.

промышленными отходами для целей утилизации.

опасность возгорания.

Не допускайте засорения вентиляционных отверстий в корпусе прибора или 
во встроенной конструкции.

Не допускайте повреждения холодильного контура.
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Опасность получения травм или удушения!
В целях безопасности при утилизации старой сушильной машины выньте вилку 
сетевого шнура из розетки, перережьте сетевой кабель и утилизируйте его вместе 
с вилкой. Снимите дверные петли или дверной замок, чтобы дети не смогли запереться 
внутри машины.

Прибор не должен получать питание через внешнее коммутационное устройство, 
например таймер, или подключаться к цепи, которая регулярно включается 
и выключается коммунальными службами.

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

•	 Убедитесь в отсутствии повреждений при транспортировке.
•	 Снимите всю упаковку и храните ее в недоступном для детей месте.
•	 В перемещении прибора должны участвовать как минимум два человека, поскольку прибор 

тяжелый.

ПОВСЕДНЕВНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

•	 К использованию данного прибора допускаются дети в возрасте 8 лет и старше, а также 
лица с ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или 
не имеющие достаточных опыта и знаний, при условии что они находятся под наблюдением 
или проинструктированы относительно безопасного использования прибора и понимают 
возможные опасности.

•	 Не допускайте нахождения детей в возрасте до 3 лет вблизи прибора без постоянного 
присмотра за ними.

•	 Детям запрещается играть с прибором.
•	 Убедитесь, что помещение сухое и хорошо проветривается. Температура воздуха должна 

составлять от 5 °C до 35 °C.
•	 Не закрывайте вентиляционные отверстия в основании ковром или подобными 

предметами.
•	 Следите за тем, чтобы вокруг сушильной машины не было пыли и ворса.
•	 Перед использованием убедитесь, что внутри прибора находится только белье 

и нет домашних животных или детей.
•	 Прикасайтесь к сетевой вилке только сухими руками и не прикасайтесь к прибору 

и не пользуйтесь им, если вы босиком или у вас мокрые или влажные руки или ноги.
•	 Не сушите нестиранные вещи в сушильной машине.
•	 Убедитесь,что нагрузка не превышает номинальные значения.
•	 Извлеките из карманов все предметы, такие как зажигалки и спички.
•	 Кондиционеры для белья или аналогичные продукты следует использовать в соответствии 

с инструкциями по их применению.
•	 Запрещается использовать и хранить легковоспламеняющиеся аэрозоли или горючие газы 

в непосредственной близости от машины.
•	 Запрещается размещать на машине тяжелые предметы, либо источники тепла или влаги.
•	 Отключая прибор от сети, держитесь за вилку, а не за кабель.
•	 Не касайтесь задней стенки и барабана во время работы — они горячие.
•	 Не сушите в приборе следующие предметы:

•	 Нестиранные вещи.
•	 Предметы, загрязненные легковоспламеняющимися веществами, такими как 

растительное масло, ацетон, спирт, бензин, газолин, керосин, пятновыводители, 
скипидар, воск, средства для удаления воска или другие химическими веществами. 
Пары могут вызвать пожар или взрыв. Эти вещи всегда необходимо стирать вручную 
в горячей воде с дополнительным количеством моющего средства, а затем сушить 
на открытом воздухе перед сушкой в приборе.

•	 Вещи, содержащие набивку или наполнитель (например, подушки, куртки), так как 
наполнитель может выйти наружу с риском воспламенения в сушилке (за исключением 
вещей, которые содержат разрешающие сушку символы на этикетке).
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•	 Такие материалы, как пористая резина (латексная пенорезина), шапочки для душа, 
водонепроницаемые текстильные вещи, прорезиненные изделия и предметы одежды 
или подушки, оснащенные прокладками из пенорезины, не следует сушить в машине 
(за исключением вещей, которые содержат разрешающие сушку символы на этикетке).

•	 Не сушите поврежденную или порванную одежду, содержащую подкладку или 
наполнитель.

•	 Запрещается пить конденсированную воду.
•	 Не используйте прибор без установленного фильтра для ворса или фильтра конденсатора 

или с поврежденным фильтром. 
•	 Обратите внимание, что последняя часть цикла сушки происходит без нагрева (цикл 

охлаждения), чтобы одежда оставалась при такой температуре, которая не повреждает ее.
•	 Не оставляйте работающий прибор без присмотра на долгое время. Если предполагается 

длительное отсутствие, цикл сушки необходимо прервать путем выключения машины 
и отсоединения от сети.

•	 Не выключайте прибор до окончания цикла сушки. Не выключайте прибор до окончания 
цикла сушки, если только вы не можете быстро вынуть все вещи и развесить их 
для рассеивания тепла.

•	 Выключайте прибор после каждой программы сушки для экономии электроэнергии и в 
целях безопасности.

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И ОЧИСТКА

•	 Убедитесь, что дети находятся под присмотром, если они проводят чистку или 
обслуживание.

•	 Перед осуществлением любого текущего обслуживания отсоедините машину 
от электросети.

•	 Очищайте фильтр для ворса и фильтр конденсатора после каждого выполнения программы 
(см. раздел УХОД И ОЧИСТКА на стр. 28).

•	 Не используйте для очистки прибора водяную пыль или пар.
•	 Не используйте для очистки прибора промышленные химикаты.
•	 При повреждении шнура питания его замену во избежание опасности должны производить 

изготовитель, сервисная служба или подобный квалифицированный персонал.
•	 Не пытайтесь отремонтировать прибор самостоятельно. В случае необходимости ремонта 

обратитесь в нашу службу поддержки клиентов.

УСТАНОВКА

•	 Обеспечьте место установки, в котором можно полностью открыть дверцу. 
Не устанавливайте прибор за запирающейся дверью, раздвижной дверью или дверью 
с петлями на противоположной стороне дверцы, поскольку это ограничивает полное 
открытие дверцы.

•	 Устанавливайте прибор в хорошо проветриваемом сухом месте.
•	 Не устанавливайте машину вне помещения, во влажном месте или в зоне, которая может 

быть подвержена утечкам воды, например, под раковиной или рядом с ней. В случае утечки 
воды отключите электропитание и дайте машине высохнуть естественным путем. 

•	 Устанавливайте и используйте прибор только при температуре выше 5 °С.
•	 Не ставьте машину непосредственно на ковер, близко к стене или рядом с мебелью.
•	 Не подвергайте прибор воздействию низких или высоких температур или прямых 

солнечных лучей и не устанавливайте его вблизи источников тепла (например, печей, 
обогревателей). 

•	 Убедитесь, что электрические характеристики, указанные на заводской табличке, 
соответствуют параметрам источника питания. В случае несоответствия обратитесь 
за помощью к квалифицированному электрику.

•	 Запрещается использовать тройники и удлинительные кабели.
•	 Следите за тем, чтобы не повредить электрический кабель и вилку. В случае повреждения 

обратитесь к квалифицированному электрику для замены.
•	 Используйте для источника питания отдельную заземленную розетку, к которой легко 

получить доступ после установки. Сушильная машина должна быть заземлена.

1
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3.	УСТАНОВКА 
УСТАНОВКА

ПОДГОТОВКА

•	 Сначала удалите все упаковочные материалы, включая основание из полистирола. 
Открывая упаковку, можно увидеть капли воды. Это нормальное явление, вызванное 
заводскими испытаниями с использованием воды.

Примечание
Утилизируйте упаковку экологически безопасным способом. Для получения 
информации о текущих способах утилизации обратитесь к продавцу или 
в местные органы власти.

ВНИМАНИЕ!
После транспортировки и установки, НЕОБХОДИМО оставить сушильную 
машину на два часа перед использованием.

ТРАНСПОРТИРОВКА И ВРЕМЯ ОЖИДАНИЯ

Транспортируйте машину только в горизонтальном положении. Не требующее 
обслуживания смазочное масло находится внутри кожуха компрессора. Это масло может 
перетекать по трубкам во время наклонной транспортировки. Перед подключением 
прибора к источнику питания необходимо подождать 2 часа, чтобы масло возвратилось 
в кожух.

УСТАНОВКА МАШИНЫ

Прибор следует размещать на плоской и твердой поверхности. Установите ножки 
на желаемый уровень (стр. 12, Рис. 3-1).

УСТАНОВКА ПОД СТОЛЕШНИЦУ

Размеры ниши должны как минимум соответствовать габаритным размерам (Рис. 3-2).
1.	 Поместите прибор рядом с нишей. Убедитесь, что все соединения легко доступны 

и работают.
2.	 Точно отрегулируйте все ножки, чтобы получить устойчивое ровное положение.
3.	 Осторожно установите прибор в нишу.
4.	Обеспечьте достаточную вентиляцию.

ПОДКЛЮЧЕНИЕ К СЕТИ ПИТАНИЯ

Перед каждым подключением проверяйте следующее:
•	 источник питания, розетка и предохранитель соответствуют заводской табличке;
•	 розетка не является частью удлинителя, разветвителя и заземлена;
•	 вилка и розетка строго соответствуют друг другу.
Вставьте штепсельную вилку в розетку (Рис. 3-3).

ВНИМАНИЕ!
Во избежание опасности замену поврежденного кабеля питания должен 
выполнять представитель сервисного центра (см. гарантийный сертификат).

3
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ПЕРЕВЕШИВАНИЕ ДВЕРЦЫ НА ДРУГУЮ СТОРОНУ

•	 Перед началом работы отключите сушильную машину от розетки.
•	 Обращайтесь с деталями осторожно, чтобы не поцарапать краску.
•	 Обеспечьте для дверцы рабочую поверхность, не оставляющую царапин.
•	 Инструменты, которые вам понадобятся: крестовая отвертка.
•	 Начав процесс, не передвигайте прибор, пока не завершите перенавешивание 

дверцы.
•	 Эти инструкции предназначены для замены петель с правой стороны на левую. 

Если вы хотите перенавесить дверцу обратно на правую сторону, следуйте тем 
же инструкциям и поменяйте все указания слева направо.

1	 Снятие дверцы в сборе
Откройте дверцу. Открутите два винта, крепящих узел петель/дверцы 
к сушильной машине. Осторожно отложите узел петель/дверцы в сторону 
(Рис. 3-4).

2	 Снятие, поворот и замена внутренней дверцы
Снимите восемь наклеек и винтов, крепящих внутреннюю дверцу к внешней 
дверцу. Демонтируйте внутреннюю дверцу, поверните ее на 180° и установите 
обратно на внешнюю дверцу, используя те же восемь винтов и наклеек (Рис. 3-5).

3	 Снятие, поворот и замена дверного замка и ответной планки
Выкрутите два винта, удерживающих ответную планку, затем выкрутите один винт 
дверного замка, нажмите вниз и выньте замок, поверните на 180° и установите его 
на противоположной стороне, используя те же винты и ответные планки (Рис. 3-6).

4	 Поворот и замена узла петель/дверцы
Поверните узел петель/дверцы и прикрутите его к сушильной машине (Рис. 3-7).

УСТАНОВКА СУШИЛЬНОЙ МАШИНЫ  
В КОЛОННУ СО СТИРАЛЬНОЙ МАШИНОЙ

3-8 Можно установить стиральную машину в колонну 
с сушильной машинной (Рис. 3-8). Не все 
стиральные машины подходят для этой цели.
Информацию о такой установке, а также 
соответствующий монтажный комплект можно 
получить у местного дилера.
Инструкции по монтажу поставляются с комплектом, 
в котором подробно описаны этапы установки.

3
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ВЫРАВНИВАНИЕ СУШИЛЬНОЙ МАШИНЫ

ВАЖНО выровнять машину, чтобы обеспечить ее эффективную работу с минимальным 
уровнем шума. Сушильную машину следует выровнять так, чтобы она устойчиво стояла 
на всех четырех ножках. Убедитесь, что машина не шатается.

1	 Выровняйте сушильную машину по бокам (Рис. 3-10):
•	 Разместите уровень по центру задней части машины.
•	 Регулируйте положение задних ножек до тех пор, пока сушильная машина 

не выровняется.
•	 Запрещается полностью вывинчивать ножки из корпуса.

2	 Выровняйте сушильную машину спереди назад (Рис. 3-9):
•	 Разместите уровень на левой стороне.
•	 Отрегулируйте переднюю левую ножку (вывинтите вниз).
•	 Повторите указанные шаги для правой ножки.

3	 Дважды проверьте уровень сушильной машины (Рис. 3-9):
•	 Разместите уровень по центру передней части машины.
•	 Убедитесь, что машина не шатается.
•	 Если машина не выровнена, повторите указанные выше действия.

После выравнивания углы корпуса сушильной машины не должны касаться пола, а сама 
машина не должна наклоняться в каком-либо направлении.

СЛИВ

Машина оснащена конденсатором, который накапливает воду во время цикла сушки. 
Эта вода собирается в съемном резервуаре для воды, расположенном в верхней левой 
части сушильной машины. Скопившуюся воду необходимо сливать после каждого цикла 
сушки. Также можно настроить автоматический слив воды из сушильной машины через 
сливной шланг, входящий в комплект поставки.
Рекомендуется настроить автоматический слив воды, если возможно, особенно 
при сушке с полной загрузкой. Это позволит избежать риска переполнения резервуара 
для воды во время цикла сушки.

•	 Снимите черный шланг с соединения на задней стороне сушильной машины (внизу 
справа на задней стороне, Рис. 3-11).

•	 Размотайте серый сливной шланг (входит в комплект поставки сушильной машины) 
и подсоедините его к сливному отверстию машины (Рис. 3-12).

•	 Другой конец сливного шланга вставьте в дренажный стояк.

3
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ИЛЛЮСТРАЦИЯ УСТАНОВКИ
3-1

3-3

. 

3-4

3-5

3-6

3-7

3-8

�����

3-10

3-9

3-11

3-12

3-2

два винта

635 мм 

690 мм
865 мм 
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4.	ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ
НАЗНАЧЕНИЕ

Прибор предназначен для сушки вещей, которые были постираны в водном растворе 
и имеют пометку на этикетке производителя как пригодные для сушки в барабане.
Он предназначен исключительно для бытового использования внутри помещения. 
Он не предназначен для коммерческого или промышленного использования. 
Изменения или модификации прибора не допускаются. Использование не по назначению 
может привести к возникновению опасностей и аннулированию всех гарантийных 
обязательств.

Экологически ответственное использование
Тщательный отжим: Отжимайте белье на максимальной скорости.
Максимальная нагрузка: Используйте максимальное количество вещей 
для загрузки в соответствии с таблицей программ, но не перегружайте 
сушильную машину. Чтобы использовать максимальную загрузку, белье, которое 
нужно сушить в режиме «ГОТОВО К НОСКЕ», можно сначала слегка высушить 
с помощью режима «НАПОМИНАНИЕ О ГЛАЖКЕ». По окончании программы 
выньте белье, которое нужно гладить, и высушите оставшееся белье до конца.
Разглаживание белья: Встряхните белье перед тем, как положить его 
в сушильную машину.
Избегайте излишней сушки: Следует избегать чрезмерной сушки. Выберите 
правильную программу и подходящую степень сушки.
Добавление кондиционера необязательно: Не используйте кондиционер 
при стирке, так как белье в сушильной машине станет пушистым и мягким.
Очистка фильтров для ворса: Очищайте фильтры для ворса после каждого цикла.
Вентиляция: Убедитесь, что прибор хорошо вентилируется (см. раздел 
«УСТАНОВКА»).
Повторное использование конденсированной воды: Собранный конденсат 
можно использовать для паровой глажки. Перед этим его следует процедить 
через мелкое сито или бумажный кофейный фильтр. Самые мелкие частицы будут 
задерживаться фильтром.

Примечание
Из-за технических изменений и различных моделей иллюстрации в следующих 
главах могут отличаться от вашей модели.
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5.	 ФУНКЦИОНАЛ
ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

1	 Кнопка включения питания
2	 Кнопка «Старт/Пауза»

3	 Кнопки выбора программ
4	 Дисплей

5	 Функциональные 
кнопки

ОПИСАНИЕ ЗНАЧКА

Коснитесь значка, чтобы включить/выключить прибор.

Коснитесь значка, чтобы запустить или приостановить программу.

Значок отображается, когда включена функция защиты от детей.

Значок отображается при включении функций фотоплазмы.

Значок отображается, когда прибор подключен к сети.

Значок отображается при выборе сушки с отложенным стартом.

Значок отображается, когда выбрана функция антисминания.

Когда сушильная и стиральная машины подключены, данный значок начинает 
мигать. При успешном подключении данный значок горит постоянно.

Значок отображается, когда дверца открыта.

Когда загорается данный значок, своевременно очистите ворсовый фильтр.

Когда загорится данный значок, своевременно опорожните резервуар 
для воды.

Значок отображается, когда выбрана функция освежения.

Значок отображается, когда выбрана функция подогрева одежды.

Значок отображается, когда выбрана функция стандартного режима сушки.

Значок отображается, когда выбрана функция энергосберегающего режима 
сушки.

Значок отображается, когда выбрана функция режима быстрой сушки.

Значок отображается, когда выбрана функция режима сушки.

Значок отображается, когда выбрана функция режима ухода.

5
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ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ КНОПКИ

Режим сушки: пользователи могут выбрать соответствующую программу в зависимости 
от того, какую одежду они сушат, что позволяет точно удовлетворить различные 
потребности в сушке. Выберите соответствующую программу на странице выбора 
программ, всего на выбор предлагается 12 программ сушки. Значок выбранной 
программы мигает.
Программа автоматической оценки включает в себя следующие категории: «Авто», 
«Хлопок», «Рубашки», «Спорт», «Постельное белье», «Деликатная», «Детская одежда», 
«Пуховые вещи».
Программы с таймером: «Шерсть», «Шелк», «Сушка по времени», «Сушка на полке».

Режим сушки: нажмите кнопку, чтобы переключиться между стандартным, 
энергосберегающим и быстрым режимами. По умолчанию система работает 
в «стандартном» режиме, а при необходимости можно выбрать «энергосберегающий» 
режим (снижение температуры сушки может увеличить время сушки); также можно 
выбрать быстрый режим (чтобы сократить время сушки).

Режим ухода: пользователи могут выбирать соответствующую программу в зависимости 
от одежды. Выберите соответствующую программу на странице выбора программ. 
Всего доступно 9 программ ухода. Значок выбранной программы мигает.
Программа ухода включает в себя режимы Хлопок, Меховые изделия, Рубашки, Шерсть, 
Постельное белье, Шелк, Детская одежда, Пуховые вещи, Особый уход.

Режим ухода: нажмите кнопку, чтобы переключиться между режимами Стандартный, 
Антисминание, Подогрев одежды, Освежение.

5
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Антисминание: если одежду невозможно вынуть сразу после завершения цикла сушки, 
складки могут появиться снова из-за длительного хранения в барабане. Данная функция 
позволяет предотвратить возникновение этой проблемы. После окончания сушки 
барабан будет продолжать вращаться еще в течение 1–12 часов с подачей холодного 
воздуха.

Отлож. старт: нажмите кнопку, чтобы установить время отложенного старта. Оно может 
быть увеличено с шагом в полчаса от 30 минут до 24 часов. Нажмите кнопку «Старт/
Пауза», чтобы активировать режим отложенного старта.

Температура: данная функция позволяет регулировать температуру сушки в соответствии 
с индивидуальными потребностями или требованиями. Нажимая кнопку, установите 
желаемую температуру сушки.
Существует 4 уровня: высокий, средний, низкий, холодный.

Степень сушки: нажмите кнопку, чтобы задать конечную влажность белья в конце цикла. 
Существует 4 уровня: «Экстра-сухое», «Сушка в шкафу», «Готово к носке», «Сушка 
под утюг».

Поток воздуха: нажмите кнопку, чтобы отрегулировать скорость потока воздуха. 
Поворачивая ручку, можно выбрать один из 5 уровней в зависимости от типа и количества 
одежды, чтобы обеспечить ей лучший уход. Примечание: выбираемые уровни скорости 
воздуха различаются для разных программ.

Сопряжение стирки и сушки: после выбора функции сопряжения стирки и сушки 
сушильная машина начнет предварительный нагрев через 15 минут после окончания 
стирки.

Фотоплазма: нажмите кнопку, чтобы включить или выключить функцию фотоплазмы. 
Данная функция позволяет стерилизовать и дезодорировать белье надлежащим образом.
Во всех программах класса сушки можно выбрать функцию фотоплазмы, которая по 
умолчанию не включена.
По умолчанию функция «Фотоплазма» включена в режиме удаления запахов и не может 
быть отключена.

Приложение: удаленное управление машиной для сушки через приложение.

5
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Эти две кнопки используются для регулировки времени сушки в программах с заданным 
временем.

+

Защита от детей: выберите программу и запустите ее, нажмите кнопку и удерживайте ее 
в течение 3 секунд, функция защиты от детей будет включена. Нажмите кнопку еще раз 
на 3 секунды, функция защиты от детей будет отключена.

+

Звуковой сигнал: защита от детей: одновременно нажмите и удерживайте комбинацию 
кнопок в течение 3 секунд, чтобы включить или выключить звуковой сигнал.

 (Длительное нажатие кнопки)
Функция связи между стиркой и сушкой: функция может реализовать интеллектуальную 
стирку и сушку посредством связи стиральной машины и сушильной машины 
по Bluetooth. Перед использованием функции связи стирки и сушки вам необходимо 
перевести стиральную и сушильную машины в режим Bluetooth-соединения.
Метод включения/выключения режима Bluetooth-соединения: в режиме ожидания 
нажмите и удерживайте кнопку « » стиральной машины и сушильной машины 
соответственно, на экране отобразится «bLUE». Кнопка « » мигает, а прибор переходит 
в режим сопряжения.  
« » горит постоянно после успешного завершения соединения, если соединение 
не удалось выполнить, попробуйте еще раз. Если вы хотите выйти из данного 
режима, нажмите и удерживайте « » на стиральной машине и сушильной машине 
соответственно, пока на дисплее не отобразится «b-OF». « » гаснет и режим соединения 
отключается.
1. Выберите нужную программу стирки при использовании стиральной машины и нажмите 
кнопку « », а затем нажмите « » для запуска программы. В этот момент машина 
переходит в состояние сопряжения стирки и сушки. Когда до окончания стирки остается 
около 15 минут, сушильная машина автоматически включает функцию предварительного 
нагрева, чтобы заранее повысить температуру в барабане. По окончании стирки 
собранная во время стирки информация об одежде будет передана в сушильную 
машину. Когда одежда будет вынута из стиральной машины и помещена в сушильную 
машину, интеллектуальная сушка может быть реализована еще одним нажатием кнопки 
« », повторный выбор программы сушки не потребуется. Процесс стирки и сушки 
эффективен, удобен и интеллектуален.
2. После запуска функции сопряжения стирки и сушки дверцы стиральной и сушильной 
машин будут заблокированы. После завершения программы стирки в стиральной машине 
дверцы автоматически разблокируются для удобства загрузки и выгрузки белья. Чтобы 
разблокировать дверцу во время стирки или сушки, нажмите кнопку « » в режиме 
стирки или сушки, и дверца сушильной машины будет немедленно разблокирована, 
а дверца стиральной машины будет разблокирована, когда будут выполнены условия 
безопасной разблокировки.
3. После включения функции сопряжения стирки и сушки переключение программы 
сушки сушильной машины или выбор режима ухода в сушильной машине приведет 
к отмене функции сопряжения стирки и сушки.
4. Функцию сопряжения стирки и сушки запрещено использовать во время работы 
сушильной машины.
5. В некоторых программах невозможно включить функцию сопряжения стирки и сушки.
6. Во время работы сушильной машины невозможно выбрать сопряжение между стиркой 
и сушкой.
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6.	ЭКСПЛУАТАЦИЯ
ПРОГРАММЫ

ПРОГРАММЫ СУШКИ

Программа
Макс. 

загрузка
Рекомендуемые виды одежды

6 кг Подходит для сушки термостойких хлопчатобумажных и 
льняных материалов, а также изделий из них.

10 кг Подходит для сушки термостойких изделий из хлопка и льна.

3 кг
Подходит для регулярной сушки рубашек из хлопка, льна и 
смесей полиэстера и хлопка. Для достижения наилучшего 
результата рекомендуется немного подсушить изделие.

1 кг

Подходит для сушки свитеров и других вещей, которые 
можно сушить в барабане; время сушки можно выбирать. 
Не рекомендуется чрезмерная сушка. Для шерстяных изделий, 
которые нельзя сушить в барабане, можно выбрать подставку 
для сушки по времени.

4 кг Подходит для сушки толстовок, спортивной одежды и т. д. 
из термостойкого хлопка и его смесей.

1 кг

Подходит для сушки шелковых рубашек, платьев и т. д., 
которые можно сушить в барабане при низкой температуре, 
с возможностью выбора времени сушки. Не рекомендуется 
полностью высушивать. После окончания программы 
своевременно вынимайте белье и развешивайте сушиться.

5 кг Подходит для сушки простыней, пододеяльников и т. д. 
из термостойкого хлопка.

5 кг
Подходит для сушки белья в барабане по времени (за 
исключением шелка, шерсти и домашнего текстиля), время 
сушки можно выбрать в зависимости от веса и влажности 
белья.

1 кг Подходит для сушки легких и тонких изделий, таких как 
шифоновые рубашки, которые можно сушить в барабане.

3 кг Подходит для сушки термостойкой хлопковой детской одежды.

1 шт.

Подходит для сушки пуховиков, жилетов и другой одежды, 
которую можно сушить в барабане. Время сушки можно 
выбрать в зависимости от толщины и веса одежды. Перед 
запуском программы выверните одежду наизнанку и застегните 
молнии для лучшего эффекта сушки

1 кг Подходит для одежды, требующей подставки для сушки и т. п., 
время сушки можно выбирать.

6
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ПРОГРАММЫ УХОДА

Программа
Макс. 

загрузка
Рекомендуемые виды одежды

1 шт. Подходит для сушки термостойких изделий из хлопка и льна.

1 шт.
Подходит для удаления пыли, обеспечения достаточной 
пушистости и улучшения состояния цельных меховых 
изделий.

1 шт.
Подходит для удаления складок, дезодорирования и 
улучшения качества хлопчатобумажных рубашек и рубашек 
из смешанных тканей.

1 шт.
Подходит для удаления пыли, разглаживания складок, 
дезодорирования и улучшения состояния шерсти 
и ее смесей.

1 шт. Подходит для удаления пыли, разглаживания складок 
и улучшения состояния шелковых изделий.

1 шт.
Подходит для стерилизации, удаления клещей, ухода 
и улучшения состояния хлопчатобумажных простыней, 
пододеяльников и т. д.

1 шт. Подходит для ежедневного придания пушистости, удаления 
клещей и улучшения состояния детской одежды из хлопка.

1 шт. Подходит для удаления пыли, клещей, придания пушистости 
и улучшения состояния пуховиков.

Особый  
уход 1 шт. Режим с применением специальных средств по уходу 

за одеждой
ВНИМАНИЕ!
1. Уход за рубашками, шерстью, шелком (постельное белье, костюмы — облачная программа).
В специальный модуль для распыления (он находится на внутренней стенке барабана) 
необходимо заранее залить чистую воду или фирменное средство для ухода за одеждой.
2. Информация выше приведена только для справки. В связи с усовершенствованием и 
развитием устройств время обработки может быть изменено. Пожалуйста, руководствуйтесь 
инструкциями для конкретного устройства. В то же время обязательно выбирайте подходящую 
программу в соответствии с материалом и информацией о стирке на этикетке одежды.
3. Часть программы ухода связана с функцией распыления, которая может использоваться для 
устранения складок, придания свежести и устранения запаха.
4. Программа предназначена для сухой одежды. Если одежда мокрая или влажная, перед 
запуском данной программы сначала высушите ее. В противном случае во время работы 
программы возникает риск образования складок и деформации.
5. Перед запуском программы рекомендуется застегнуть молнии на одежде.
6. После завершения программы некоторые вещи становятся слегка влажными. Пожалуйста, 
разверните их и дайте им немного подсохнуть.
7. После каждого использования программы рекомендуется вручную очищать фильтр от ворса.
8. При работе некоторых программ с распылением воды по внутренней стороне дверцы люка 
будут стекать капельки воды, что является нормальным явлением.
9. Скопление мусора на специальном модуле для распыления может повлиять на 
эффективность распыления. Для очистки модуля для распыления рекомендуется ежемесячно 
использовать чистый ватный тампон, смоченный водой.
10. По умолчанию функция «Фотоплазма» включена в программу удаления запахов и не может 
быть отключена.
Чистящие средства и добавки для одежды должны применяться в сочетании с кондиционером 
для белья.
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ПОТРЕБЛЕНИЕ РЕСУРСОВ
Технология теплового насоса
Конденсационная сушилка с теплообменником отличается эффективным 
энергопотреблением. Это ориентировочные значения, определенные при стандартных 
условиях. Значения могут отличаться от указанных в зависимости от повышенного 
и пониженного напряжения, типа ткани, состава белья, подлежащего сушке, остаточной 
влажности ткани и размера загрузки. 

Программа  
Хлопок / Белье

Скорость 
вращения,  

об/мин

Изначальная 
остаточная 
влажность 

в %

Время  
ч:мин

Потребление 
электроэнергии  

кВт

Экстра-сухое 1000 прибл. 60 3:50 2,30

Сушка в шкаф 1000 прибл. 60 3:35 2,12

Готовность 
к эксплуатации 1000 прибл. 60 3:20 1,63

Сушка под утюг 1000 прибл. 60 3:00 1,43

Экологически ответственное использование
Перед загрузкой в сушильную машину отожмите белье до как можно более сухого 
состояния.
Избегайте перегрузки сушильной машины.
Перед загрузкой в сушильную машину встряхните белье.
Выберите подходящую программу сушки. Следите за тем, чтобы белье 
не сушилось дольше, чем требуется.
Убедитесь, что используете сушильную машину с очищенными фильтрами.
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ПРЕДЛОЖЕНИЯ И РЕКОМЕНДАЦИИ

Накрахмаленное белье
Накрахмаленное белье оставляет на барабане крахмальную пленку и не подходит 
для использования в сушильной машине.

Кондиционер
Не используйте при стирке кондиционер, так как белье в сушильной машине станет 
мягким и пушистым.

Мягкие салфетки
Использование «мягких салфеток» может привести к образованию налета на фильтрах 
для удаления ворса. Это может привести к засорению фильтров. В таких случаях мы 
рекомендуем воздержаться от добавления мягких салфеток. В любом случае следуйте 
инструкциям производителя.

Небольшая загрузка
При загрузке белья менее 1,0 кг следует выбирать программу «Сушка по времени», 
поскольку иногда невозможно определить уровень сухости белья из-за небольшой 
загрузки.

Внутреннее освещение барабана
Если прибор включен, подсветка барабана будет гореть даже при открытой дверце.

Крышка лючка обслуживания
Убедитесь, что сервисный лючок закрыт во время работы.

Защита от образования складок 
Если в конце цикла белье не извлекается, барабан время от времени будет вращаться, 
чтобы не допустить образования складок на вещах.

Оставшееся время
На продолжительность программы влияют следующие факторы: тип ткани, объем 
загрузки, влажность, желаемая степень сушки, а также скорость отжима во время стирки. 
Эти факторы регистрируются электронной системой во время выполнения программы, 
и оставшееся время будет скорректировано соответствующим образом.

Очень большие вещи
Если желаемый уровень сушки не достигнут по окончании цикла, распределите белье 
и снова просушите его по программе «Сушка по времени».

Деликатные ткани
Нельзя класть в сушилку изделия из тканей, которые легко формируют складки или 
теряют форму, а также, например, шелковые чулки, нижнее белье и т. д. Положите 
деликатные вещи в мешок для стирки и не допускайте их пересушивания.

Вязаные вещи и трикотаж
Во избежание пересушивания одежды, например, вязаных вещей и трикотажа, 
рекомендуется использовать программу «Деликатная».

Выворачивание одежды
Перед сушкой рекомендуется застегнуть молнию и вывернуть одежду наизнанку, чтобы 
избежать пересушивания.

Металлические элементы
Если на одежде используются металлические украшения и пластиковые кнопки, 
перед сушкой ее следует тщательно обернуть, чтобы она не ударялась о барабан 
и не повреждала его.

6



22RU

Э
К

С
П

Л
У

А
Т

А
Ц

И
Я

Звуковой сигнал
Звуковой сигнал подается в следующих случаях:
•	 Когда резервуар для воды заполнен.
•	 Возможные неисправности

Указания по уходу

Стирка

Стирка 
при температуре 
до 95 °C, стандартный 
цикл

Стирка при температуре 
до 60 °C, стандартный 
цикл

Стирка 
при температуре 
до 60 °C, деликатный 
цикл

Стирка 
при температуре 
до 40 °C, стандартный 
цикл

Стирка при температуре 
до 40 °C, деликатный 
цикл

Стирка 
при температуре 
до 40 °C, очень 
деликатный цикл

Стирка 
при температуре 
до 30 °C, стандартный 
цикл

Стирка при температуре 
до 30 °C, деликатный 
цикл

Стирка 
при температуре 
до 30 °C, очень 
деликатный цикл

Ручная стирка 
при температуре 
не более 40 °C

Не стирать

Отбеливание

Допускается любой 
отбеливатель

Разрешено 
использовать только 
кислородсодержащий/
бесхлорный 
отбеливатель

 
Не отбеливать

Сушка

Барабанная сушка 
возможна, обычная 
температура

Барабанная сушка 
возможна, более низкая 
температура

Не применять 
барабанную сушку

Сушка на веревке Сушка в разложенном 
виде

Глажка

Гладить 
при максимальной 
температуре 
до 200 °C Гладить при средней 

температуре до 150 °C

Гладить при низкой 
температуре до 110 °C; 
без пара (глажка 
с отпариванием 
может привести 
к неустранимому 
повреждению)

 
Не гладить
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ПОВСЕДНЕВНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

ПОДГОТОВКА ПРИБОРА

Подключите прибор к источнику питания  
(220 В – 240 В~/50 Гц) (Рис. 6-1).  
См. также раздел «Установка».

Убедитесь, что:
•	 Резервуар для воды пуст и правильно 

установлен (Рис. 6-2).
•	 Фильтр для ворса очищен и правильно 

установлен (Рис. 6-3).
•	 Фильтр конденсатора очищен 

и правильно установлен (Рис. 6-4).

6-1

6-3 6-4

6-2

ПОДГОТОВКА БЕЛЬЯ

•	 Отсортируйте одежду по типу ткани (хлопок, 
синтетика, шерсть и т. д.). Только отжатое сухое 
белье.

•	 Вытащите из карманов все острые или 
легковоспламеняющиеся предметы, такие как 
ключи, зажигалки и спички. Снимите твердые 
декоративные предметы, например, брошки.

•	 Застегните молнии и убедитесь, что пуговицы 
пришиты надежно. Мелкие вещи, такие как 
носки, бюстгальтеры и т. д., поместите в мешок 
для стирки.

•	 Разверните большие вещи, например, 
простыни, скатерти и т. д.

•	 Следуйте инструкциям на этикетке белья 
и сушите только одежду, пригодную для сушки 
в машине.

6-5

6-6

1

2
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Справочная информация 
по весу изделий

Состав
Средний вес одной 

единицы

Простыня (односпальная) Хлопок Прибл. 800 г

Одежда из смешанных тканей / Прибл. 800 г

Пиджаки Хлопок Прибл. 800 г

Джинсы / Прибл. 800 г

Рабочий комбинезон / халат Хлопок Прибл. 950 г

Пижама / Прибл. 200 г

Рубашки / Прибл. 300 г

Носки Смешанная ткань Прибл. 50 г

Футболки Хлопок Прибл. 300 г

Нижнее белье Смешанная ткань Прибл. 70 г

Советы:
•	 Отделите белые ткани от цветных.
•	 Постельное белье и наволочки должны быть застегнуты, чтобы мелкие вещи 

не застряли внутри.
•	 Застегните молнии и крючки и свяжите вместе болтающиеся ремни 

без металлических деталей, завязки фартука и т. д.
•	 Снимите плохо закрепленные металлические детали одежды перед тем, 

как положить ее в сушилку, например, металлические пуговицы.
•	 Не пересушивайте простое в уходе белье. Риск образования складок. 

Дайте вещам окончательно высохнуть на воздухе.
•	 Одежда, например трикотаж, иногда пересушивается. Рекомендуется всегда 

выбирать уровень «Сушка под утюг».
•	 Для предварительно высушенного, многослойного белья или 

для окончательной сушки следует выбрать программу «Сушка по времени».

ЗАГРУЗКА БЕЛЬЯ

•	 Расправьте и заложите предварительно рассортированное белье.
•	 Не допускайте перегрузок.
•	 Аккуратно закройте дверцу. Следите за тем, чтобы белье не защемлялось.

ИЗВЛЕЧЕНИЕ И ДОБАВЛЕНИЕ БЕЛЬЯ

Чтобы вынуть или добавить белье, программу можно в любой момент прервать:
•	 Цикл будет прерван при открытии дверцы.

Соблюдайте осторожность при извлечении или добавлении белья. Внутренняя часть 
барабана или само белье могут быть горячими, что может привести к ожогам.

•	 Для продолжения программы нажмите кнопку «Старт/Пауза» после закрытия 
дверцы.
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ОСТОРОЖНО!
Нетканые элементы, а также мелкие, непрочно закрепленные и острые предметы 
могут привести к порче и повреждению одежды и машины.

ВНИМАНИЕ!
Никогда не останавливайте работу машины до окончания цикла сушки. 
Это разрешается делать только в том случае, если быстро извлечь все вещи 
и развесить для рассеивания тепла.

ЗАГРУЗКА МАШИНЫ

6-7 Равномерно уложите белье в барабан, 
следя за тем, чтобы не перегружать 
сушильную машину.

Включите сушильную машину, нажав 
кнопку питания (Рис. 6-7).

Примечание
Кондиционеры для белья или аналогичные продукты следует использовать 
в соответствии с инструкциями производителя. 

Настройте параметры, такие как 
температура, степень сушки, время 
отложенного старта. После этого нажмите 
кнопку «Старт/Пауза» (Рис. 6-8), чтобы 
запустить цикл сушки.

6-8

КОНЕЦ ЦИКЛА СУШКИ
Сушильная машина автоматически прекращает 
работу после завершения цикла сушки. 
На дисплее в течение примерно 5 секунд 
отображается надпись END. Откройте дверцу 
сушильной машины и выньте одежду.

6-9

Выключите сушильную машину, нажав 
кнопку питания (Рис. 6-9).

Отключите сушильную машину от сети 
(Рис. 6-10).

6-10

Выливайте воду из резервуара после 
каждого цикла сушки (Рис. 6-11).

6-11

1

2

2

1

2

3
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Очищайте фильтр для ворса после каждого 
цикла сушки (Рис. 6-12).

6-12

Очищайте фильтр конденсатора после 
каждого цикла сушки (Рис. 6-13).

6-13

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ОСОБОГО УХОДА 

Установка модуля ультразвукового распыления
Модуль ультразвукового распыления расположен 
в правом верхнем углу барабана (Рис. 6-14).

6-14

При первом использовании снимите верхнюю фиксирующую ленту 
(Рис. 6-15).

Модуль и машина соединены магнитом, модуль можно легко снять, 
потянув в направлении стрелки (Рис. 6-16).

Чтобы наполнить модуль очищенной водой, поднимите кольцо, 
поверните его против часовой стрелки и потяните. Заполнив модуль 
очищенной водой, закройте крышку, повернув кольцо по часовой 
стрелке. Установите модуль обратно в машину и выберите функцию 
"Особоый уход" чтобы запустить специальный цикл, который 
освежит вашу одежду.

4

5

6-15

6-16

6-17

Открыть Закрыть

6
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Примечание
•	 Рекомендуется ежемесячно очищать распылительную головку ватным 

тампоном, смоченным водой.
•	 Перед использованием функции необходимо заполнить отсек модуля 

очищенной водой.

Использование полки для сушки
Полка для сушки предназначена для вещей, 
которые не рекомендуется сушить в сушильной 
машине, например, кроссовок, кед, свитеров или 
деликатного нижнего белья.

Откройте дверцу сушильной машины.

Убедитесь, что барабан пуст.

Поместите полку для сушки в барабан.

Примечание
•	 Не используйте данную полку для сушки, если в ней находится другая одежда.
•	 Во время сушки убедитесь, что вещи размещены на полке таким образом, 

чтобы не было риска запутаться в перегородках во время вращения барабана.
•	 Максимальный вес мокрых вещей: 1,5 кг.

ФУНКЦИЯ АРОМАТИЗАЦИИ

В барабане для сушки с функцией ароматизации можно придать одежде аромат. 
При необходимости перед запуском программы поместите емкость с ароматизатором 
в соответствии со следующими шагами:
1.	 Откройте дверцу барабана;
2.	 Выньте первичный фильтр;
3.	 Откройте первичный фильтр;
4.	Возьмите и установите аромакапсулу в соответствующее отверстие посередине 

основного фильтра, закройте основной фильтр и установите его на место.

6-18 Отверстия в барабанах

Барабан

Полка  
для сушки

Фильтр  
для ворса

1

2

3

Первичный фильтр

6
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1	 Аромакапсула хранится в герметичном пластиковом пакете. 
Пожалуйста, снимите пакет перед первым использованием.

2	 Для идеального эффекта рекомендуется загружать сухую 
одежду.

3	 После сушки выньте аромакапсулу, если она не будет 
использоваться в ближайшее время, запечатайте ее в 
полиэтиленовый пакет и храните надлежащим образом.

4	 После программы ароматизации в машине останется аромат.
5	 Аромат исчезнет после нескольких процессов сушки.

Емкость для 
ароматизатора

6
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7.	 УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ
УХОД И ОЧИСТКА

ГРАФИК ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

Для того, чтобы обеспечить максимальную эффективность, комфорт и безопасность 
при использовании техники, а также продлить срок её службы, рекомендуется выполнять 
техническое обслуживание в соответствии с приведённым ниже графиком.
Специалисты фирменных сервисных центров Casarte имеют высокую квалификацию 
и оснащены всем необходимым для проведения любого технического обслуживания 
в кратчайшие сроки.
Вы можете оформить заявку на проведение технического обслуживания в приложении 
EVO, на сайте www.casarte.ru, а также по телефонам Информационного центра Casarte:
8-800-234-09-53 — для Потребителей из России 
(бесплатный звонок из регионов России)
8-10-800-2000-17-06 — для Потребителей из Беларуси 
(бесплатный звонок из регионов Беларуси)

Изделие Вид технического обслуживания

Рекомендованная 
частота технического 

обслуживания 
изделия

Сушильная 
машина

Уплотнитель загрузочного люка: очистка.

Не реже 1 раза в месяц.Поверхность сушильного барабана: очистка.

Головка ультразвукового распылителя: очистка.

Фильтр для ворса и фильтр конденсатора: 
очистка. После каждого цикла 

сушки
Резервуар для конденсата: опорожнение.

7

https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.casarte.ru%2F&data=05%7C02%7Cmaksim.mitrofanov%40haierrussia.ru%7C1fc3911fe33f40fdc54e08dc1d744978%7C35f885b5ae784a9981ff80e69a9cc1a1%7C0%7C0%7C638417633042538118%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=xKp%2ByokjRkXjc%2BBboqV%2FdlzUtVTswGHi5wkY5egNhHE%3D&reserved=0
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ЧИСТКА ФИЛЬТРА ДЛЯ ВОРСА
Очищайте фильтр для ворса после каждого цикла 
сушки.

Снимите фильтр для ворса с барабана 
(Рис. 7‑1).

Откройте фильтр для ворса (Рис. 7-2).

Удалите остатки ворса из фильтра (Рис. 7-3).

Установите на место очищенный фильтр 
для ворса (Рис. 7-4).

ЧИСТКА ФИЛЬТРА КОНДЕНСАТОРА
Очищайте фильтр после каждого цикла сушки.

Откройте дверцу.

Извлеките фильтр для ворса из переднего 
воздуховода (Рис. 7-6).

Извлеките фильтр конденсатора 
из воздуховода (Рис. 7-7).

Отделите губчатый фильтр от фильтра 
конденсатора и очистите его от мусора 
(Рис. 7‑8).

Установите губку на фильтр конденсатора 
и вставьте его в воздуховод.

1

7-1

2 7-2

3 7-3

4 7-4

1

7-5

2 7-6

3 7-7

4

5

7-8
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Примечание
Если фильтр конденсатора/фильтр для ворса сильно загрязнен, его можно 
очистить под проточной водой. Перед использованием дайте ему полностью 
высохнуть.

СЛИВ ВОДЫ ИЗ РЕЗЕРВУАРА

7-9 Во время работы, пар конденсируется в воду, 
которая собирается в резервуаре для воды. 
Сливайте воду из резервуара после каждого цикла 
сушки.

1.	 Извлеките резервуар для воды из корпуса 
(Рис. 7-9).

2.	 Слейте воду из резервуара (Рис. 7-10).

7-10

7-11 3.	 Установите резервуар для воды в сушильную 
машину (Рис. 7-11).

Примечание
Не используйте эту воду для питья или приготовления пищи.

СУШИЛЬНАЯ МАШИНА БАРАБАННОГО ТИПА

Протрите сушильную машину и панель управления снаружи влажной тканью. 
Не используйте какие-либо органические растворители или коррозионно-активные 
вещества, чтобы не повредить прибор.

БАРАБАН

После некоторого времени использования микроэлементы, такие как кальций 
и минеральные вещества, содержащиеся в воде, образуют невидимую пленку внутри 
барабана. Для ее удаления используйте влажную ткань с небольшим количеством 
моющего средства. Не используйте какие-либо органические растворители или 
коррозионно-активные вещества, чтобы не повредить прибор.

7
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8.	ОБРАТНАЯ СВЯЗЬ
ВОПРОСЫ И ОТВЕТЫ

В этом разделе вы можете найти ответы на вопросы, которые могут возникнуть 
в процессе эксплуатации.
Пожалуйста, ознакомьтесь с приведёнными вариантами и следуйте инструкциям, 
прежде чем обращаться в службу послепродажного обслуживания. См. раздел «Служба 
поддержки клиентов».

ВНИМАНИЕ!
•	 Перед проведением технического обслуживания выключите машину 

и отсоедините вилку шнура питания от розетки.
•	 Электрооборудование должно обслуживаться только специалистами 

авторизованного сервисного центра Casarte.
•	 Во избежание опасности поврежденный кабель питания должен заменяться 

только специалистом авторизованного сервисного центра Casarte.
Дисплей Решение

Резервуар для воды полон, пожалуйста, опорожните его. Опорожните резервуар.

F2: Неисправность сливного насоса или реле уровня 
воды.

Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

F32: Поврежден датчик температуры, расположенный 
на выходе из конденсатора.

Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

F33: Датчик температуры, расположенный на выходе 
компрессора, вышел из строя.

Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

F4: Аномальный нагрев. Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FC2: Сбой связи между платой питания и платой дисплея. Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FC0: Неисправность основной линии. Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FC1: Неисправность связи с двигателем. Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

F7: Неисправность двигателя (перегрузка или перегрев 
платы драйвера двигателя)

Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FC6: Неисправность связи вентилятора с переменной 
частотой.

Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FE: Неисправность в работе вентилятора с переменной 
частотой вращения.

Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FH: Не удалось выполнить конфигурацию IOT. Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FCD: Сбой связи платы привода компрессора. Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FF: Неисправность компрессора. Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

8
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Дисплей Решение

FC2E: Неисправность связи модуля DeepJudgement Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

FC2F: Неисправность связи модуля DeepJudgement Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

E-BL: Ненормальная связь с беспроводным 
соединительным модулем спаренной стиральной машины

Обратитесь в службу 
поддержки клиентов.

Если коды ошибок появляются снова даже после принятых мер, выключите прибор, 
отключите электропитание и обратитесь в сервисную службу.

Поиск и устранение неисправностей без кода ошибки на дисплее 

Проблема Возможная причина Возможное решение

Сушильная машина 
не работает.

•	 Плохое соединение 
с источником подачи 
электроэнергии.

•	 Отключение 
электроэнергии.

•	 Программа сушки 
не задана.

•	 Прибор не был включен.
•	 Дверца закрыта неплотно.

•	 Проверьте подключение 
к источнику питания.

•	 Проверьте 
электропитание.

•	 Установите программу 
сушки.

•	 Включите прибор.
•	 Правильно закройте 

дверцу.

Сушильная машина 
не работает, и на дисплее 
отображается сообщение 
END (Конец).

•	 Белье достигло степени 
сушки, заданной 
программой.

•	 Проверьте, правильно ли 
выбрана программа.

Слишком долгое 
время сушки 
и неудовлетворительный 
результат

•	 Неправильная настройка 
программы.

•	 Засорился фильтр.
•	 Испаритель заблокирован.
•	 Сушильная машина 

перегружена.
•	 Белье слишком влажное.
•	 Забит вентиляционный 

канал.

•	 Убедитесь, что программа 
установлена правильно.

•	 Очистите сетку фильтра.
•	 Очистите испаритель.
•	 Уменьшите количество 

белья.
•	 Полностью отожмите 

белье перед сушкой.
•	 Проверьте и очистите 

вентиляционный канал.

Оставшееся 
время на дисплее 
останавливается или 
пропускается.

Оставшееся время будет 
постоянно корректироваться 
с учетом следующих 
факторов:
•	 Ткань белья.
•	 Загрузка.
•	 Степень влажности белья.
•	 Температура окружающего 

воздуха.

Автоматическая регулировка 
является нормальной 
операцией.

8
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9. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ 

Торговая марка Casarte

Идентификационный номер модели CASD10WL7CU

Номинальная емкость (кг) 10

Тип барабанной сушильной машины Конденсатор 
(тепловой насос)

Класс энергоэффективности A+++

Средневзвешенное годовое потребление энергии (AEС),  
кВтч/год1) 198

Барабанная сушильная машина с автоматикой или без нее с автоматикой

Энергопотребление стандартной программы для хлопка3) 
при полной загрузке (кВтч/цикл) 1.61

Энергопотребление стандартной программы для хлопка3) 
при частичной загрузке (кВтч/цикл) 0.88

Потребляемая мощность в выключенном состоянии (Вт) 0.3

Потребляемая мощность в режиме ожидания (Вт) 0.44

Продолжительность режима ожидания (мин)2) 40

Стандартная программа сушки3) Хлопок

Оцениваемое время выполнения программы стандартной 
программы сушки 3) при полной и частичной загрузке (мин)

Энергопотребление стандартной программы для хлопка

165

3) 
при полной загрузке (кВтч/цикл) 270

Оцениваемое время выполнения программы стандартной 
программы сушки3) при полной и частичной загрузке (мин)

210

Класс эффективности конденсации4) A

Оцениваемая эффективность конденсации для стандартной 
программы для хлопка3) при полной частичной загрузке (%) 91

Средняя эффективность конденсации для стандартной 
программы для хлопка3) при полной загрузке 91

Оцениваемая эффективность конденсации для стандартной 
программы для хлопка3) при полной частичной загрузке (%) 91

Оцениваемый уровень шума для стандартной программы для 
хлопка3) при полной загрузке (дБ) 62

Встроенная или отдельностоящая Отдельностоящая / 
встраиваемая снизу

9
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1)	 Из расчета 160 циклов сушки по стандартной программе «Хлопок» при полной 
и частичной загрузке, а также потребления в режимах с низким энергопотреблением. 
Фактическое потребление энергии цикла зависит от того, как используется прибор.

2)	 В случае наличия системы управления электроэнергией.
3)	 Данная программа, используемая при полной и частичной загрузке, является 

стандартной программой сушки, к которой относится информация на этикетке и в 
листке технических данных. Данная программа подходит для сушки обычного влажного 
белья из хлопка и является наиболее эффективной с точки зрения энергопотребления.

4)	 Класс G является наименее эффективным, а класс А – наиболее эффективным.

Дополнительные сведения

Электропитание – ном. напряжение / ток / вход 220-240 В-50 Гц/2,7 А/650 Вт

Допустимая температура окружающего воздуха от +5 °C до +35 °C

Фторированный парниковый газ R290

Объем 0,15 кг

Размеры прибора

A

B

F

E

CD

ВИД СПЕРЕДИ ВИД СВЕРХУ СТЕНА

РАЗМЕРЫ ПРИБОРА

А	 Общая высота прибора, мм 845
B	 Общая ширина прибора, мм 595
C	 Общая глубина прибора (до панели управления), мм 668
D	 Общая глубина прибора, мм 697
E	 Глубина прибора с открытой дверцей загрузочного люка, мм 1188
F	 Минимальный зазор между машиной и соседней стенкой 

для свободного открывания дверцы, мм 164

Примечание
Точная высота вашей машины зависит от того, насколько выкручены ножки 
из основания машины. Пространство, в котором вы устанавливаете машину, 
должно быть как минимум на 40 мм шире и на 20 мм глубже, чем ее размеры.

7
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